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OGELIO. patrén de la barca pesquera
«Maria Elena>. estd locamente en>
amerado de una bellisima muchactia
que lleva el nomt>re de su barca, pero
la joven sélo le corresponde friamente.
Maria Elena tiene la ambicion de casar-
se con un hombre que sea algo més que
un triste pescador.
Ha llegada hace poco al pequefio pueble-
cito costero Gonzalo Peralta, gerente o
apoderado de una compafia pesquera. Gon-

zalo es un murtiacho vicioso que tiene
amores con una artista del cabaret local.
Maria Elena, aquella nodie, trata de

persuadir a Rogelio de que no pueden pa-
sar de ser buenos am i® u él no tiene
més remedio que resignarse. Al dia siguien-
te se celebra una gran fiesta, fi ella asis-
te Maria Elena oon su prima Charito.
Rogelio consigue que Maria Elena le con-
ceda un baile i; cuando va a pedir al di-
rector de la orquesta que toque su baile
predilecto, Peralta se le anticipa y saca a
bailar a Maria Elena.

La mudiacha se siente atraida por la
simpatia v aire distinguido del forastero,
el cual se da a conocer como gerente de
la oompafia pesquera. Rogelio, decepcio-
nado, DO llene més remedio que bailar cwi
Charlto, la cual le aprecia de veras i; esta
continuamente insistiendo con su prima pa-
ra que lo acepte por novio.

La amistad de Maria Elena Peralta,
iniciada la tarde del baile, se convierte
pronto en amor. Una nodie. Peralta logra

que Maria Elena saiga c»n él g acaba por
seducirla. Ai regreso a su casa, cuando
se despedian, son sorprendidos por Roge-
lio que ve como se besan.

Al verse desairado, Rogelio se decide a
abandonar el pueblo y vender su barca.
Su intimo amigo Indalecio se queda en
tierra, porque Rogelio no quiere llevarle y
cuenta a Cnarito que su am I* se ha mar-
diado por culpa de Maria Elena, lo que
la mucMcha participa a su prima, pero
como ésta ama a Peralta con locura, la
huida de Rogelio le es Indiferente.

En un puerto costero, cuando Rogelio
estd dispuesto a vender la barca, se en-
cuentra inesperadamente con su am{go LO-
pez, el cual le anima para hacer un viale
a una isla solamente habitada por mujeres,
en cuyas costas se encuentran perlas en
abundancia. Aunque poco convencido, Ro-
gelio accede a correr semejante aventura
y organizan el viaje.

Su conversacion es escuchada por un in-
dividuo y cuando Rogelio y su amigo ha-
cen ios preparativos, va al pueblo y le
propone el negocio a Peralta. Un amigo
de Indalecio, que ha oido la conversa-
cion, se lo cuenta y dedden salvar a Ro-
gelio.

En tanto, la situacion ha caminado. La
amante de Peralta le sorprende haciendo el
amor a Maria Elena y le insulta diciendo
a Abaria Elena que aquel hombre la enga-
flara. A con”cuenda de esto, Maria Elena
se pelea con Peralta. La ex amante de éste

la péagina i-BJ



Fioncbot Tefie.

Ayuntamiento de Madrid

(foto MatrO'Goldwyn-Moyor.)
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LOS ANIMALES
EN LA PANTALLA

Hoy le tengo preparada una anima-
lada. don Optimo.

—No me extrafia lo mas minimo. ElI mai
es crénic» en usted.

—Esperaba esa respuesta afectuosa, que
no me conmueve porque estog acostumbra-
do a sus arranques de optimismo. Hsi son
ustedes, los hombres que sonrien: solapa-
dos B traidores como tigres. Abren la boca
para reirse y, cuando la cierran. & dan a
uno un mordisco.

—Perdoneme si le he molestado. No era
ésa mi intencién. Puede seguir con sus ani-
maladas.

—Vog al punto. Y conste que lo que con
ello he querido déclr es que voy a hablar
de animales.

—Lo he supuesto.

—Tiene usted mas penetracion que un
berbiqui.

—¢Es que se va a dedicar usted a criar
conejos?

—Me voy a dedicar a decir cuatro ver-
dades sobre l!as peliculas de animales.

—Entendido: va a referirse usted a las
peliculas de perros g caballos.

—¢,De modo que para usted no hay mas
animales que los caballos g los perros?

—iHombre, no es eso! Hag otros muchos
animales, como moscas, murciélagos, lagar-
tijas; pero no es corriente que estos re-
presentantes de la fauna trabajen en el
cine.

—Verdad es que no es frecuente ver en
la pantalla moscas, murciélagos ni lagar-
tijas, pero si otros muchos animales que
no son ni perros ni caballos.

—¢Se refiere usted a ios films documen-
tales?

—Y a los no documentales.

—Bueno. Expliqiese 6e una vez g no
me hable mas en acertijo.

—So6lo esperaba que usted me dejase.
Mi tema es: «Lo que los animales repre-
sentan en el cinc,. Y lo vog a disarrollar
del modo siguiente...

—Mug bien. EIl orden ante todo.

—Hag peliculas en que los animales son
actores, peliculas en que s6lo son un docu-
mento g peliculas en que son ambas cosas
a la vez. I>ostdata: para ser los animales
un documento, no es preciso que el film
sea (te indole puramente documental.

—iflg, qué lio!

1—"Nada de Hos. lios son los que us-
ted nos arma para hacernos ver lo negro
blanco. Vog a ponerle unos ejemplos con
el fin de despejar su ascrrinada cabeza.
Peliculas en que los animales son actores:
cualquiera del malogrado «Rin-tin-tin» o
sus continuadores. Peliculas en que son un
documento: cualquiera de los documenta-
les de cacerias que todos hemos visto. Pe-

tenido ntéritos para pasar a ser clasica.
(Lo comprende usted ahora?

—Lo comprendo.

—Menos mal que, aunque muy poco a
poco, va usted progresando.

—iCuantos preparativos para meterse con
las peliculas de animales!

—Y vamos ya con los palos, fi las peli-
culas en que la fauna interviene como un
documento las vog a hacer polvo de un
par de pisotones, porque, generalmente, lo
que se cree un documento, es decir, una
realidad, es una farsa amafiada en ei es-
tudio o en la auténtica selva, si usted quie-
re, con animales amaestrados. Y eso no es
un documento como ustedes dicen, sino una
tomadura de pelo, como digo go. De ios
films en que los animales son actores, tam-
poco hag nada bueno que decir, porque los
animales son siempre animales g sélo pue-
den hacer animaladas.

—Usted exagera.

—No exagero. Lo que sucede es que us-
tedes, para justificar lo mal que lo hacen,
dicen: «Hag que tener en cuenta que son
animales.» Eso rae produce el mismo efec-
to que los éxitos que tienen los tontos con
ideas que si salieran de una cabeza inte-
ligente fracasarian. «Para ser de Fulano,
que es tan necio» suele decirse, «no esta
mal.» Y eso no es justo. Si una cosa es
mala, debe rechazarse venga de quien
venga.

—Hmlgo mio. nunca le he visto tan dé-
bil, tan poco convencido de lo que dice
como esta vez. Usted me habla de algo
cfue precisamente constituye una de las
conquistas mas interesantes del dne. Los
fllms documentales sobre el reino animal,
ese reino tan lleno de curiosidades g ma-
ravillas. tienen un valor extraordinario. LO
que antes no podiamos ver g tenfamos que
contentarnos con Imaginar a través de las
descripciones de algin novelista a lo Kip-
Ung o de algin naturalista a lo Fabre,
ahora lo vemos, lo conocemos por nues-
tros propios ojos, gracias al cine que nos
lo presenta directamente reproducido de
la realidad. ;Que a veces se mezcla con
el documento alguna escena amafiada en
el estudio, como usted dice? Eso no quita
valor al resto del film, donde las escenas
reales y naturales se suceden. Recuerdte us-
ted que incluso hubo protestas cuando, en
una de esas peliculas, un leén devoraba
a un negro. En cuanto a los films en que
los animales son actores, el cine ha reali-
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zado verdaderas proezas. EI caso del inol-
vidable *Rin-tin-tin» no es Unico. La pan-
talla tiene en todo momento varios astros
caninos que son capaces, no solo de contri-
buir al desarrollo de una interesante tra-
ma oon habUidad de actores humanos, sino
de pulsar en nosotros las fibras de todos
IcB sentimientos. También se dan con fre-
cuencia curiosos casos de caballos actores.
Pero hag més, mucho més. h veces, ios
actores son animales salvajes, no habitua-
dos, como el caballo g el perro, a la con-
vivencia con el hombre. Ei dltimo film de
esta ciase que hemos visto es tan reciente,
que estd en la memoria de todos. Todavia
se progecta g aun tardara en dejar de
proyectarse. Los protagonistas son im pu-
ma g un ciervo. Si usted tiene en cuenta
que los ciervos constituyen uno de los bo-
cados favoritos de los voraces g poderosos
pumas, comprenderd lo que representa ha-
ber conseguido que esos dos actores irra-
cionales se profesen una amistad capaz de
poner freno a sus atavicos instintos. Esta
amistad es real, pues, de otro modo, no
se les podria haber presentado en la i»li-
cula tan estrechamente, tan afectuosamente
imidos. jCuriosa g emocionante historia
la de este ciervo que no huge al olfatear
al puma, como hacen todos los de su raza,
g este puma en el que puede mas un «sen-
timiento» de amistad que una feroz g dcga
TOraddad heredada g arraigada a través
de multiples

generadones. Pérez BELLVER

\ BOLETIN DB SUSCBIPCION
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liculas en que son ambas cosas a la vez,
es dedr, en que la fauna se nos muestra S e le cto s
a veces como un documento g a veces co-
mo un elemento activo en la trama del
film: «Chang», de tan grata memoria, se-
gun dicen ustedes, los de la claque. Peli-
culas en que son un documento, aun-
que el film no sea puramente documen-
tal: «Trader Hom», otra obra cinematogra-
fica que, a juicio de los aduladores, ha

Poblacion......cnncricrnennes Pfov....
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UBLICAREMOS m esta eeccidn 138 demanda* y contesUclono que not «ivien lo* lectores, auo-

que daremos preferencia a las referentes

a asunlos def dne.

Los ori*nalca han de venlf

diiieidos al director de la secdin, escritos con letra clara, a ser (meible a tnifiqulna, y en cuartillai
por una sola carilla, firmados con nombre, apellidos y direccion de los que las envien, e indican-

do si lo desean (aunque ] )
No sostendremos correspondencia ni

DEMANDAS

2133. — Lieman dice; Entre los amables lectores de
esta xevista, como también I2s simpdticas iectorcitas,
¢hay algunos que posean fotografias d« artistas, envia-
das por ellos misinos, sin que haya que enviarles nada
paradlo? ;Quisieran mandarme una relacién de ellos?
Yo, a mi vez, enviarla al que lo deseara una lista de los
que a mi me las han enviado.

Dirijanse a Manuel RuL'lo ILieman), Ricardo Cas-
tro. 8. prai.. Albacete.

2134. — Sanifafo”nnro, de Tafira, al diriglru por
primera vez a los entusiastas lectores de esta popular
revista, les envia un amistoso saludo y pregunta:

?,Habr6 algun amable lector o ipct«ra de ésta revista
que pueda darme la direccion de dénde reside en la
actualidad Rosita Moreno? Quedarla muy agradecido.

También desearla cambiar correspondencia con se-
ftorita que sea aficionada al cine.

Seflas: S. Rantana, Tafira Alta (Oran CanariaV

2135. —* Martes trect dice: Desearla de los amables
lectores o lectoras de esta aimpAti<'a revista me fartii-
taran una fotografia de Imperio Argentina, o me digan
el modo de adquirirla.

lgualmente desearla saber el domicilio de Mary del
Carmen.

Me interesa ramblar los pliegos nimeros 4, 5, 6, 7,
8, 9, 10, Il, 12 y 13 de la obra que puhUcé la revista
Aiso, con ei titulo de Ati«nfuraa de Oil Blas de Sanli*
llana, por los pliegos 21, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32,
33 y 34.

Asimismo cambiarla los pUcgoe 5, B, 7. 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14y te por los siguientes 1, 22, 23. 26, 27, 2S,
29. SO. 31.°32 y 33.

También me interesan los pliegos 1y 2 de Miguel
Angel (Vidas de liombres iiustresr

M1 direccién es: Antonio Gallego.
cadu.

2136. — C. T. y P. C. dicen: Ouedariamos muy
agradecidos a cualquier lector o lectora de esta revista
que nos remitiera las fotografias de las artistas Mima

Orozco, 4, 2.*,

Loy y Toby Wing, asi como sus respectiva! biogra-
fias.
Gracias anticipadas a quien pueda complacernos.
2137. — Miltler Jean pregunta: (Quién es la artista

que hace el primer papel en la nellculd La dama miite-
rlosaf iPueden mandarme su direcciéon?

También deseo el reparto de las peliculas siguientes:
Yo soy Susano, £{ hombre Itén, La mujer divina, Bt
térrenle y Amoree de medianoche.

Agradecido a quien conteste, y si alguna sefiorita
desea cambiar correspondencia para tratar de cine,
musica, deportes y literatura, mi direccién es; Juan
C. Alvarez, Herrera, 1. Don Benito (Badajoz].

3138. — Bibliopola Pereira, al dirigirse poi primera
vez a los amables lectores y simpaticas lectoras de
Fitms SELKCtos, ks saluda y pone a su disposicion
sus conocimientos cioematogralicos. Al mismo tiempo
manifiesta sus deseos"de cambiar revistas y diarios por-
tugueses por revistas espafiolas.

Gracias anticipadas a quien atienda su demanda.

Pueden dirigirse a la siguiento direccién; Bibliépola
Pereli)ra, Travessa de Santo. André, 12 B. Evora (Por-
tugal).

2139. — Una sui>scr:pfora de FiLUS Selbctob ana-
decerd que aigin amable lector o lectora de esta resista
le diera a conocer las biografias y sefias de Antonio y
Manolo Vico.

Pueden dlrltrirse a Srta. Carmen RodriETuez,
ral Vives, 57, Puerto de la Luz (Las Palmas).

2140. — Uno det Sahara, al dirigirme nuevamente a
nuestro querido semanario Fitms Setector, les envid
un afectuoso saludo a las simpaticas lectoras y amables
lectores, y contando con tantisima amabilidad, espero
(e entre todos habrii alguno que quiera hacerme el
sWiente favor, por el que quedaré altamente compla-
c i, y al mismo tiempo agradecidisimo:

Tengo US gran inter” enencuadernar lanovela Mu~
chachal de uniforme, que ba publicado nuestro sema-
nario,<pero me ialtan los folletines del 10 al 15 (ambos
inclusives], como también lasrevistas correspondientes
a esos nimeros (marzo de 1935). Si huMera alguno que
usando de su buen corazén me los quisiera mandar, y
en caso de no tenerlos puede comprarlos donde resida,
pues aqui en ei desierto carecemos de librerias, advir-
tiendo que pagaré por ellos cuanto me pidan.fNo sa-
biendo cémo agradecer tan sefialado favor, desearla
mantener correspondencia con la que asi lo desee (aun-
que doy preferencia s las de las Islas Canarias), con
el fin de que me'pongan al corriente de las peliculas
que alli se proyecten.

Doy las més expresivas gracias a quien conteste mi
extensa demanda, y tengan la seguridad que les aten-
deré en cuanto pueda.

Pueden dirigirse a K’teban Bardal Rodriguez, Com-
pafifa DiscipUnarU, Desierto de Sahara (Cabo Juby).

2141. — Me llamo latina dice: Es la primera vez qae
me dirijo a esta simpdatica y amena revista, jrar medio
de la cual me decido a pedir un favor a los simpéaticos
lectores que puedan concedérmelo, cuyo favor es el que
¢l continuacion se describe:

Me interesarian las letras de las peteneras que can-
tan en la pelicula La hermana San eiilpicla, excepto la
que empieza asi: iVIva Sevilla, viva Triana, = esta
loqulto por ml,(me dice al oido.* A;les que si algin
amable lector o lectora las tuviese y se modestase en
pedir]mi direccién al sefior director, me haria un gran
tavorT”por carecer de ellas y ser de gran interés para
mi. Si a cambio de ellas interesasen otras poesias esco-
gidas de varios autore<>. no tienen més que relacionarse
colmigo y encontrardn una mailorquina que coa mu-
cho gusto ofrece todo lo que tiene.

Gene-

no es imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al
contestaremos particularmente a

publicarse.

ninguna clase de consultas.

CONTESTACIONES

2111. — Una contestacion de Quinina para Cfaud;
Mata [demanda 1369): Encantada de poder contestar
su demand/t.

Kate de Nagy nacié en la ciudad de Srabadka, que
hoy pertenece a Yugoslavia, bajo el nombre de Subo-
tica. Kate pasé los primeros afios de su vida en la
finca de sus padres. Hasta Ins deiciséis afios vi\"d la
vida de una provinoianita. Iba a la escuela, tenia algu-
nas amistades y sofiaba, no con el cine, sino en ser dibu-
jante. pintora o escritora. Siempre obtuvo soi>re5alien-
te en el dibujo, por el cual sentia pasiéon, hasta que un
dia un amigo de su padre, al ver sus trai>ajos, le dijo
que no se hiciera Ilusiones, que no triunfarla como di-
bujante. Fui tal su decepcion que empezd a aprender
taquigrafia y mecsnograiia, para ayudar a su padre,
que era director (te un banco. Paco después Kate se
filé a Viena, el primer gran viaje de su vida, y de alli a
los montea de Semmering, donde como pensionista
entr6 en un colero de religiosas, Como hablaba algo
de aleman, ademas del hiangaro, alli lo perfeccion6 y
empezd a aprender francés e inglés. Al regresar a \’lena,
vi6 unas cuantas peliculas, que fueron para ella la reve-
lacién del cine, y tomé la determinaclin de ser artista,
costara lo que costara. Como era una muchaclia da es-
piritu independiente, su padre se di6 cuenta de que su
resolucién ora inquebrantable, y Kate pudo marchar-
se a Berlin sin grandes disgustos. Llegé alli los prime-
ros dlss de febrero de 1927. Durante un afio recoiri6
todas las compafifas claematograficas sin lanar con-
vencer a ninguna d« su talento. Por fin la Deuilng le
confié6 un pequefia papel en Hombres casaderos. Su
primer triunfo lo tuvo en una producciéon de H«ns
Schwarz, Después trabajé en vanas cintas, hasta que
empezd su carrera en la Ufa, donde actualmente esta
contratad». Entre film y film va siempre a pasar unos
dias con sus padres, que viven en Budapest. Kate es
sita y :iene el cabella y los oios casi negras. (Cuéntas
veces he dicho ya que nunca las estrellas dan suldl-
reccion particular? C'audi Mala, silo que usted dosea
es su fotografia, puede escribir a Kate a los Studios
Ufa, Berlin (Alemania).

<e Varias contestaciones de Lieman (Albacete):

2112. — Para Cimarrin (demanda 1359): 1* direc-
cién actual de Kay Francis es: Warner Bros-Flrst Na-
tional Studio?, Burbank (California). Como verd, ésta
es la oficial, o seaeiestudio donde traliija ydesdedonde
contesta a parte de su correspondencia.

2118. — A Un artillero (demanda 1361): Supongo

i en su poder la cancién por la cual se interesaba en

iLMa Setecto», y que con el fin de que la recibiera
antes, se la mande a su domicilio particular.

2114-— Para B. C. (demanda 1362): Usted, sefior,
sea mas moderado en sus preguntas. ;No comprende
que son muchos los que acuden a consultar a esta sec-
cion y esperan? Sifuésemos a contestarle por medio de
esta revista, habria que pedirle al sefior Larraya que le
dedicase a usted un numero completo para insertar
la contestacién, y todavia serla poco; en fin, be deci-
dido copiarle algunas de las mucnisimas canciones que
pedia y mandarselas a su domicilio.

¢Le gustaron? |Me alegrol Y hasta otra, amlgulto,
Clue espero ser4 usted algo mas breve,

2116. — Para Elena G. (demanda 1366); A usted,
sefiorita, le envié parte de ios folletines de las novelas
que TCdia, creyendo que a estas horas estard usted
complacida con el resto- ¢(Es asi? Me congratulo.

2118- — Para Aifurfono (demanda 1354): De Buck
Jone» s6lo puedo decirle que fué famoso en la época
de fitas de serie y del oeste, y aliora ya hace muchisi-
mo tiempo que nada se dice de él

Direcciones; José Mojica, Fox Film Stodlos, Holly-
wood (California): Ramén Novarro, Metro-Goldwyn-

FILMS SELECTOS no se haca solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias ClnematogrificBSi

ni «Centros de Colocaciones! de aspirantes a artistas
cinem atograticoa.

Mayer Studlos, Culver City (California); Johnny Weiss-
muiler, la misma que Novarro; Tom tinlvereal
Studios, Universal t-ity (California): Rex Beli, Colum-
bia Picture Studlos, Hollywood (California).

(demanda 1356); Da Eddie
Polo 7 Babi Peggi somos muchos los que como usted
5?.,**b«mos nada de ellos, pues no trabajan; de la
ultima vez que trabajé ei famoso Polo en los fiims de
fuerza, como llaman los chicos, fué en 1032.

2118. — Para Anionio P. jdemanda 1355): La direc-
cion de Bally Eilers, Farticular, es diflciilsinvj, casi im-
posible, saberla, pero la oficial, que es desde donde con-
testa y envia su foto a los admiradores que se la solici-
tari sin éstos enviarle nada, es: Fox Studlos, Westwood
Bills, Los Angeles (California).

Cfentineeau gdemanda 1358): La rubia
‘luien uste regunta, nacié en Lo-
weU ﬁMass.). el 5 de abril de 1908, por
actualidad cuenta veintiséis afios.

> Lieman, Alhiacete, dice: Envi6é contestaciones a
las demandas hecha» particularmente a mi por Juan
Loorden Valenciano, de Albacete, y Sara Rubio Sevilla,
de Villarrobledo. Advirtiendo a dichos sefiores que.
aunque contesta a las demontfas Earticulares que se
nie‘ acen, lo hago siempre que al hacerla» me envien
cl importe del franqueo.

2120.— Para Juan Laorden: La» direcciones que le
interesan »oo Clara Bow, Maria Alba, Rosita Horeno
y LUian Harvey: Fox Studlos 1401 No., Western Ave-
nue, HoUywDod (Calilornia).

lo cual en la

Greta Gariio y Jeanette Jtac Donald: Metro-Goldim -
Mayer Studlos, Culver City (California).

Mae West y Mary Glory; Pararoaunt Publi* Stu-
dlos, Hollywood (California).

Todas United .States of America.

Brigitte Helm, Uifa'.Film», Ericnguls, VertudlKOtiie-

nerstrasse, Nr. 1-4, ~rlin, W--9.
't2121.— Para Sara fiubio, Villarrobledo (particular):
Las artistas por quien se interesa en su demanda par-
ticular, recibida el dia 18 de mayo de 1931, son Ann
Dvorak. Bette Davu. Bebe Daniels, Claire Dodd, Dlck
Poweil. Dougla» Fairbanks, Jr., Edward G. Robinson
Guy Kibbee, Ginger Rogers, Glenda Farrell, G«or«
Arlis», George Brent, Grant Mitchell. Joan BiondelL
James Cagney, Kay Francis, Lili Damita, Loretta
Voung. Lee Trace/. .NCary Brian, Mary A'itor, Paul
Muni. Buby Keeler, Ruth Chatterton. Richard Bar-
theimess, Ruth Channing, Renée W.intney, Spencer
Tracy, Willam Powell y Warren Willliam.

Todos estos artistas trabajan para la marca que le
interesa y puede escribirles a todos a fWarner Bros-
Flrst National Studios, B*erbank (California).
>42122. Para Salvador Qenaro (demanda 1367): Po-
seo foto de cada una de las artista; que en su demanda
Eide y muy gustoso se las enviaré si me da su direccion,

as fotos son en huecograbado y si le interesan puede
decirmelo.

2123. — Para Claudi (demanda 1368); Kate de Na-
ey. actriz del cinema alemén, ha trabajado en Lo» ioi-
limhantiuis. EIl diablillo del pensionado. Los fugitivos.
Mascota, fiauni/. El faaorilo de la guardia (version ale-
mana), Su ma/eslad el amor (version alemana), EIl ven-
cedor (versiones francesa y alemana), Sombat eniMon-
tecarlo, etc., etc

Trabaja para la Ufa y envia su foto a quien se la
solicita.

2124. — Para EI caballero dfl gesto alegre (deman-
da 1371); Entre los artistas de cine hay, como en todo,
unos que atienden sus peticiones, otros no. Yo poseo 84
fotos enviadas por ellos mismos, y creo que igual se
las enviarian a usted o a otro cualquiera. Digame usted
los nombres de lo» que le interesan y creo podré con-
testar, ya que yo he escrito a todos cuantos artista»
trabajan en Hollywood y puedo decirle los que me
han contestado.

2125.—-A Un p*iielto archivo ﬁdemanda 1372): An-
nabella, actriz dcl cinema francés, lia trabajado Gltima-
mente en £1 padrino ideal, Marta, etc.

Jean Murat, también actor francés, ha tomada parte
en El aguaenel Nilo, Un duelo en las nubes, Prueba (u-
blime. La poesia del viento, Bt carnaval de la muerte, La
noche es nuestra, La euaiida. Mascaras, Venus, La taqui-
meca, E| oencedor, Paris-Mediterraneo, fiombas en Man-
lecarlo, etc., etc.

2128. — A Una Joan Craw/ord cubana (demanda nii-
mero 1373): El mejor medio de iiacerse con una foto
de la orquesta ibafiez es pidiéndosela a ellos directa-
mente, enterdndose dénde actuan y dirigirles alli la
carta.

2127. — A Una margarila silvestre (demanda 1375)}
Brigitte Helm nacié en Berlin (Alemania), el 17 de
marzo de 1910. (“sada con el director Richard IWeia-
buch. Contadlsima-s son las artistas europeas que han
alcanzado popuiari7.arse en el cine y alcanzar fama
tan rdpidamente oomo esta Joven y bellisima actriz
del cinema alemén.

Su primer flimfué Melnipollt, con Gustav Proehiich,
tajo la direccion de Fritz l.angi se revel6 Brigitu
como una gran artista de extraordinario temperamento,
capacitada para las mdas extrafias y opuestas caracteri-
zaciones, quedando inmediatamente consagrada su
nombre entre Jos méas famosos de las falanges germanas.

Esliybia, de ojos verde» y mide 1’68 metros de esta-
tura. Sus distracciones favoritas son la equitacion y
la lectura.

. Principales films: Al fin del mundo. El yate de lo*
siete pecados y El escandalo de Baden-Baden” con John
Stuart; Los amores de Jaana Neg, Gloria y Las menti-
‘ol de Nina Peirowna. con Francis Lederer; Cri*i>,
Mandragora, con Ivan Petrowltch; Dinero, con Henry
W ictoi; Manoletco o £2 rey de los ladronee, con Ivan
I"sjouklne: Ordenes secretas, con Willy Frltsch: La
Atldnlida, La dama en gris, £»pfoi en acciin, Esireiio
de Valencia, Viaje de navios, etc., etc.

Trabaja para la Ufa.

biografia deJWiily Fritsch, actor aleméan, puede
veria completa, con toda clase de detalles, en el nime-
ro 116, pagina 23, de esta revista,

Sus films més recientes »on: Peter Vos»,
millones. Su alteza la Vendedora, Una muchacha
aldable, etc., etc.

2128. — Para Casy Vela (demanda 1377): A ustedes,
sefioritas, les facilitarla todo lo que piden en su deman-
da si me dieran sus verdaderos nombres, pues se lo
mandéla Casy Velay me fué devuelto con la palabra
*Desconocido >

Tres contestaciones de Dan Juan Diplomalicoi

2129. — K Un cordabis (demanda |1351): La biogra-
Imperio Argentina se ha dado una «porrd> de
veces; le diré, sin embargo, que sus Ultimos filma son
una cafa seria, Buenas dias, Afeiodia de arrabal. E|I
novio de mamé&. >La hermana San Sulpieio (version
hablada), Nobleza 6a/urra y Morena ciara.

Rosita Moreno nacié en Madrid y con sus padre*
marché a Méjico, cuando contaba pocos afios. Trabajé
en el teatro y a ios diecisiete afio» debuté en Bueno»
Aires, consagrandose como gran artista- Tiene una
vojs muy amdable y posee bastantes conocimiento»
del baile. Ha trabajado en muchos films de habla es-
pafiola y es una de las artistas méas simpatica» del ci-
nema.

ladrin de
Inol-

Ha hecho Amor audaz. EI hombre gue atetin6. Gente
alegre. Camino de Santa Fe, El principe gondolero, &a-

t A Paramount. EI dios del mar. EI dltimo varén
*o6re la Tierra, EIl rey de lo* gitanos o EI zingaro vagar
bando, ¢Dénde has pasado la noche!. Te espero en alia
mar o 'Wo dejes la pueria aftiirfa. Yo, lij u ella, La mu-
ralla de oro. walls of Ooid, etc-, etc.

2130. — Para V/ait-Hou (demanda 1353): La prota-
gonista de jManos arribal es Betty Sloefield, de b que
no tengo datos por ser una estrela recién Incorporada;

A5 * PO*<|o asegurarle es que nacié en Alemania.

El tango que solicita es como sigue; «Ya no »e oye
el violln quejumbroso, — el silenrJo ha vuelto a rel-
nar, ™ sélo se oye en aquel rinconclto =» un ruido trai
el ventanal. — Pero hay una cosa que alegra. = que
es el hierro de puro balcén = y oir rasguear la gulta-
rra * se acelera nuestro corazén. Il. Canta, gui-
tarra, = canta y dile que la quiero, = que por besarla

>nuero, s» ~e sélo pienso en su amor. = Suena,
guitarra, — que al compdas de tu sonido, — quisler»
quedar dormido = debajo de tu i>aicon.*

2131. — Para Cimorrdrt (demanda 1359): La direc-
cién de Kay Francis es: Paramount Studio», 5451, Ma-
rathén, Hollywood (Caiifomta).



Rcni Clalrc, el gran emetieur en S$rine>
francés, sorprendido por la camara mientras
Hablaba con nuestra corresponsal Mary H.
Bpaulding. Doa dias méas tarde, el seflor
Clatre dedicaba la loto a FILMS SELECTOS.

Claire... Ha llt$ado René Clalre.. ~1

oo ELTDIUNPODE

*, nematogréaflco trgjfcis visita B flm4i'lca.>

Hé.acjBI el tato ocupa dwante varias dias a

_rlodlcos artiericafws; No tia quedado un dia-
rk>, revista o perfodkjiiillo sin importancia, gue no
deifinfie Ifrandis titelafes a ia llegada del director

gdliobs

N vitamérich queseaba dc rcfr con una delictosa
IngenuidM ante la grlmera pelicula en lengua Inglesa

filmada por René

laire, organiza fiestas, banquetes

a saraos en honor de tan prestigioso personaje.

El nombre es un simbolo en la cinematografia mo-
derna; simbolo de buen gusto y distincién; y sobre
todo, el preclaro director es un iconoclasta de los

viejos moldes cinematogréaficos.

La primera vez que los Estados
Unidos de Norteamérica se dieron
cuenta de la existencia de René Clai-
re. fué al exhibirse su pepita «Sous
le toits de Paris». Los crfncos se pu-
sieron de acuerdo —Ilo que ya era un
éxito contundente— erf admitir que la
obra de René Claire era un paso atre-
vido en el avance cinematico.

Cierto es que para llegar a tan te-
liz conclusion los sefiores criticos tu-
\ieron que ver mudias veces el film,
tratando de digerir el mensaje del gran
«metteur en scéne»; pero una vez di-

.Y al ltefar a la
América el legen-
dario fantasma
escocés, se en«
cuentra con un
grupo de episto-
leros» que no res*
petan ni a tos
muertos. (Robert

, Donat, en la pe-
I licula de sabrosa
sarcasmo* El fan-
tasma va al oe:-
te -, dirigida por
el gran René
Clairel.(Foto Ar-
tistas Asocifidos.)

T -
> W
-

ilustre dlrcctor d-

)
I

gericio.
la de

EN AMERICA.

Clonica de los Estados Unidos, especial para

FILMS
SELECTOS

por
MARY M
SPAULDING

cicu”

contendieron que la técnica de este hojnbre era superior- a
ellpl y que era mawvilioso el resultado obtenido, gracias al

valor plStlco de la fotografia, a la expresion de los rostros y a lii

)

ausencia, sobre todo, de esos largos parlamentos, que, siendq
en su mayor parte vacios de sentidfc ij togica. tienen ei poder
ejctraorainario de liaccr dormir al es”ctador o de ponerjlos

wm A nvrvtos de punta.

René Clairc, por c| contrario, dejaba al t“icnl# hisw<5hico
de sus artistas, bajo 'a sabia direccicki de su intelecto la tarca
de explicar cada situacién, eliminando cada paiabfa que no
significara algo de importancia en el film. '

En el triunfa de René Clairc predominaba, como factor de
maxima importancia, la excelencia de la fotografia. i-os<tectios
de Paris, fotografiados en &ngulos atrevidos g supremamente
artisticos, fueron el marco para un drama mas o menos vulgar,

humanisimo y cuija propia ingenuidad conqiiis-
t6 a los americanos, trazando nuevas derrote-
w <K en la cinematografia expresiva.

LkjVv Inspirados en el film de René Claire. mu-

chos de los directores hollgwoodenses roda-
ron peliculas de mayor simbolis.no y parque-
dad en los parlamentos. I>ero la idealidad en

h KK que abundan las obras de René Claire no era
cosa de facil imitacion.

Ti- Conociamos més o menos bien la obra dei

[lv'*n joven director. Su sentido de humorismo ha

0 000 =

quedado plasmado en obras como «Le mi-
ilion» y «fi nous la liberté*, donde armoniza
la filosofia con la frivolidad mas exquisita y
genial. En sus obras puede uno encontrar las
caracteristicas del hombre: sofiador, idealista
y de espiritu altaBmtc jngnleto.
N listas Unidos, distnhuldures de las
peliculas de monsieur Claire, nos
encaminamos a la eiitrensta con el
director galico. Lo primero que nos
sorprende es su extraordinaria ju-
rs ventud. Apenas se concibe que haya
K \\aw podido llegar a un grado de ma-
durez artistica que le hace famoso
| en el mundo entero, con su apa-
A i e n d a de muchacho Inexperto, sin-
ceramente interesado en el espec-
taculo que oircce Nueva Yori? desde

la ventana de su apartamentix
Pero cuando Renu Claire comien-
za a hablar, olvidamos jos pocos
afios qite han resbalado sobre su
. epidermis, ya que sus conceptos
j son dignos de un espiritu observa-
dor, que ha ijebido Int«'nsamente en

todas las fuentes de la vida.



Jean Parker en la p»»-
cuU "El fantasma va al
Msic-, la primera obra
de Bené Clalre para
los Ariliias Asociado?.
(Foto Uiiitrd Afliil".;

a o;X "’ei-e ri,

- ios TRPREs (i Lngun o,

Aarn

‘nventir<MiImekle *i>e ® «n

1~Sf i

Trasladado a la America, el noble castillo
escocés sufre la mas inaudltp de las irsns-
torraacloRes, y hasia la legendaria arroadura
se convierte en modernisimo aparato radio-
fonico para desesperacién del Joven caste-
Illano IRoben Donat>. que trata de conso-
larse haciéndole el amor a la heredera ame-
ricana ijean Parkeri. Sarc4stico y delicioso
film de René Clalre, acogido coo entusiasmo
por los americanos, a quienes ridlcuUzr..

xKolu -Vrliitas \jOtia(lf*'".1

rtAsulfj* «AnnJ?.

"Sijas Pare
NZE*f'-3Sss

PoeteWIoS es eviK ' 9 Jaii

o*.

Que wY'<8;a

Mft Donat f una bella
) UHIGRS® * *y
A'M ta pinioresca y sa-
lii>eUcula.El laniasma
il oesta*. deliciosa crlll-
jlir* 1®* - nuevos rfeos>
Direccién
' fenlal Bené Clalre.
., Alt)«tas Asitdados.)

~ober: Donat en su doble
MNapei de lantasma ancestral
! noble arruinado, por.e la
90U romaéantica en el irdnico
y ftnnmetite iiumocistico nim
0 fantasma va al oeste-, pri-
titra aventura de Rcoé Clalre
e .ienjrus de Shakespeare.

<I'p ;- L1t gAsm iliflic.»

Roberl Donst y Jean Parker en una
eseena del divertido nim de Rene
Clalre -EI fantasma va al oesi«%
producido por Korda y los Artistas
Asociados. <I-iii(i t'iiitcd \rIM x.1

%

Robert Donai en el pa
pei de protagonista de
.El fantasma va ai oeste .



dij'i shisub.irps a stis .'trruinaJos ducfijs
prvUTii.n, pero que rjjra al niiivo propic-
; ri-i un asccmiionli’ <? superioridad sobre
i.js oiros (jucfios dL' caslUbs iraslaiiados
n la rcm.ila América Ks bs picks rojas.
ti pnbrc: fantasma, al llegar a la
1jiTrjj i'le pramiijon. tiicucntrc cosas p.itu-
p<ni;as. Que lo reciban a balazos lo" -pis-
gqu« pululan en la gran patria de
Whnsliincilan y que sienta la mclaiicoli-i iii*
<» sus vicjns y tranquilos lari'S. no
importa a jes fines ciol nuevo rico.

Pi>r> Rene Claire ti-i se iletieuc solamente
A Ciiri.tifurizar al atneriiarj ignaranto. Vi
m;-- lej )» n 'w afju:li'za p'nla con cobres
M ri,si\ > las carark’ri'ticas de los nol'lcs
irruuiac:.is quL' t.jrmaii legitiii en w viejo

iilini'iile.  ElI noljk’ que cambia tO!i3 el

I»ri'stiqij su viejo abolfinj-i pnr lds di-
iti'r"s adquiridos i>n una f;ihrica di' salfhi-
ilias par i'l macjnak- americam. En la pc-

ticula <ij RiMie ClairL' bai| sufizienlo mate-
rt.Ti parii tii.isnlar. Después de [od.i, bs
IK-riiaminjs i| Li qloriu de los atiolen”os no
bastiiii pa™! siilisfiiciT plenamente las ne-
e>-i(;:idi'> iniperiasai ilcl cslnrragn.

i;"*in nuestra pregunta, Rene C'laire rc.s-
I 7 p.in<ir;
« 1., miis jmportanl: en una pe*
Itctila fs »na tmena hiMnria. .'ktistis
1Asijiiocidds, siempri' que sean inteligentes
y lUulKes, pueden realizar una labor per-
i>'td. kl dirpct.)r es el encarqgaih) de en-
.uuiidrlos por derroleros que conduzcan al
irninij. !'n i)uen pintor se preocupii prime-
re lii'i paisiije o Sujeli> quo quiere llevar
lion/G. IVspués encoge colores buenos y
'n habilidad estfi en saberiis mezclar opor-
iiiiiiitnente par<i ljgrar el efeclD deseado.
VValt Uisneii vs un yeni.) y no cuenta
'i;.- itin un pequefio y pobre roedor para
;ir exprvsinn i >tj st-nlido de arte. Y ua-
+ pLi.d. negiir que |>s éxitos alcanzados
p!>r U'"ilt Disney han pasadn todas las
.r 'in excepcion de razai, lenguas
u Sv-ninnKiiljs.
h.si Ui quiere decir que la labor del
iriist-i en el liini sea nula o accidenta!. Su
e1niursi» es un tactor importante, per.T in-
-sto en qui el elemento principiil una
euen 1 liistoria.—
leu. m.'S que contesar qui- opinamos co-
II,I Keue C.laire. Para nfian/ar nuestra opi-
;i i; > tenemos siiu» recirdar que liracc
A\-)re era una artista fracasada en el arli
séplimi, (rH(ia> a jti' dos aruiimen(;s pu-
'M's y c»Mlloridos qgr.e la habian prisen-
el aiierl') de escoger p.irn ella u'i.i e ra
i.- M.inificanci.i y un direc: :r expertus u

Cuatro KCCiiM de la ultima pelicula d«l
gran director traocés René Claire <El fan-
tasma va al oefte>, que ba sabido poner en
ella toda su sutilidad de humorista y obser-
vador acertado de Is vida y de la psico-
logia humana, demostrando una vez mis
su sUa calidad estética y clnematogrélica.

Gracc M;orc reali/o una labor extraordi-
naria que logr6 ser premiada par ia .Acade-
mia de .lrte y C'inemat.igraFia. Otro «aso
m;"" reiienle o el de Viclor Wai t-aglen,
luya carrera se habia convertido en mo-
n”ililiiia desesperante. La R. K. O, Radio
U> i 'nié bajo sil direccion, lo presenté en
una lItisloria de la potenctaiidnd de -HI
delatur- y Victor Mac Laglen se transfor-
moé, lie la nochir a ia maifiana, en uno de
los actores mas famosos de la Uniéon Ame-
ricana. donde abundan tantos adores fa-
mosos y de talento.

f-n cambio, cada dia bostezamos trente
b peliiulas insulsas, verdailero insuliri a la
Inteligencia cel publico, y que, sin embar-
go, nos han atraido por su reparto de ii-
yuras pres:jgi.o-ai. El fracaso de estas pe-
liculas ha eslad.) estrechamente \inrulado
a la pibrcza de sus argumenljx, iniapa-
QCS de compiaier ni ni pfiblic." mn' cand.o-
rss).

.-uexaniler Kordn. el pr.’sligiiso direct ir
y pmdwtor inglés, lia obtenid!» el mayor
éxito de su carrero al conquistar a Ki'iié
Llalre para que preste su coiuurs:i como
director en su« estudios de Londres y \ ir-
teaineri(a. l.o que haya el (Urector crilicu
en el futur.i lia de decidir favoriiblemi'nte
la suerte de .Hlexaiider Kjrda; pera Ilo
que ha hech.i en el pasadi I& estat'leiv
definitivamente enire los qenios cinemafo-
<iraficos de nuestro siylo.

KKN'TE al coliseo dnnde se exhibe

-El fjnlasma \a al oeste», hs iiii i-

;.f,)s liaren f'ila, y en ma> (ii un

rostro riibicunrio se lee la luriisidail:
p;!Sii>leironle es un -nuevo rico- que trata
cie buscarsosa si misin.i en ja pantalla y
gi:3 en \cz de salir del teatro curad i de su
mania de adquirir prestigios cle noblf/H
ij sabor de pergamino», ante el ridicula en
que incurre .Miirtin. el héroe del liim. gui-
fjera encontrar la preciosa op'irtuniriail de
ci>mprar un (iistitlo que tuviera su fantas-
ma correspordienle.

AMentras trint.i. René t taire i >iiteniplii
con una sonrisa burlona, una sonrisii i
exquisit,’” sarcasmo, Li silueta ‘nipoiu iit>
de la gran Babel de acer = ‘imis eitilrnu-.
se empinan jitrevidamenli liaMa el <ikl>
y cuiKis herrajes se lian amaUi-imad') um >|
alma industrial de Norteamérica.

Nuestra copa Je chainp,iii,< !e(|ji h”sia
los labios y brindamo.s p-ir el qgr.oii (irei-
tor, que ha conquistado roiundametile 11
Riiis que pnne en ridiculo de maner,i artis-
"vd y genial.

Mary \\. .SP.Al t,i)INii
1..'Kh o, f I
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LetamanUsd* losgrand*» «tpacios,
d» lai av«nhjros «popéyka» o lo por
qua d« loi liarnos amo<ionat, di**
frutaran planomanla con <0ro «n al
Pocifico>, film Univartol, dirigido per
Jema» Cniza y protogonizodo par
al adnirobl* octor Edword Amold.

fi'
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artista d»
20th
C«ntury-Fox
prsten”a un
>'e>Hdo
pora playo
y uno

paro noche.



Magt~tco pelicula Metro-G*ldwyn-Mayer

dirigida por Frank Lloy”y protagoni®da

por ChofUs T.aughton, Clork~"ble vy
Fronchot To



odmirable actor, protogonista del film Cifeso <Lo hijo del penab.
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IRA aun las tablas, y no e[ cine, lo que
los dieciocho afios

| atraia a Haroid a
J cuando lleg6 a California con su pa-

dre.

Su ingreso en el cine se debi6 a un he-

bien
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De«ireza en Riaqulllaje.— No. lefiorec, no
es ningun «e/nperador d< !+ barb» florida*,
tino Haroid Lloyd... y cuando, por tener

lo veinte afios de edad, apenas si hubiera po’
dido lucir como propio un modesto bigote.

rante los intervalos de paro forzoso en su
intermitente actividad teatral.

Su padre monté un negocio en San Die-
go. Urta combinacion entre sala de billares
y fonda de comidas populares. Haroid solia
ayudarle haciendo las veces de camarero
Lasistente ger>eral. Pero s6lo durante las

ras libres, pues su padre cuidaba mucho
que no faltase ni un solo dia a la escuela,
pues al mismo tiempo nuestro hombre iba
todas las noches a a escuela dramética de
Conner, al que ayudaba en calidad de ins-
tructor de elocucidén, esgrima y baile y en
la direccion de las ooras teatrales que
representaban las comparsas de aficiona-
dos.

Al temiinar sus cursos en la escuela su-

perior, se dedic6 a trabajar en compa-
fifas de repertorio, y actu6 en «El conde
de Montecristo», «Salvation Nell», «Doctor

Jekyil y Mr. Hyde», «Woman against wo-
man», «La catjafia del tio Tom» y «Diez no-
ches en un bar». Di6 la vuelta a toda Ca-

¢Fui proT.ttl7 — Ha-*-
roU Lloyd y-HHdred

Davis «1
una p.

Uf» e«c«na
Ncula filma-

da hace mu<>ioa aAoa.

La actru

e» fIOy *xe

poca de HaroM

lifornia del sur en una compafila organi-
zada por Conner, con la obra «Trilby», des-
empefiando él el papel de Svengali y
mas tarde se lucio en los papeles de Fa-
gin 'y Artful Dodger en «Oliver Twist».

Un buen dia la vieja Edison Company
se trasladé de Nueva York a San Diego y
pidié elementos nuevos a Conner para ha-
cer papeles secur>darjos. Karoid fué envia*
do con el grupo de «lumbreras» y lo ma-
quillaron como indio-yanqui antes de po-
nerlo ante la camara. Su labor se limito a
una sola escena, que marcO su debut ci-
nematografico.

Cuando termin6 la temporada teatral, Ha-
rold, ansioso de encontrar trat>"o0, se fué
a Los Angeles con su padre. Era el afio
1913. Consiguié en”leo en la Morosco
Stock Ccmipany, de la cual era actor prin-
cipal Charlie Ruggles.

Hoy los dos trabajan para una misma
compafiia cinematogréarica: la Paramouni.

La compafila Morosco cerr6. Haroid no
pudo conseguir otro empleo teatral y muy
contra su voluntad tuvo que buscar trabajo
en el cine, ya que de aJgin modo debia
ganarse la vida.

(Continuara.)
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Emociéon contcntda.
Acertada exprMién
eliTematogradca de

fué ayer”.

>AONOCI a Pilar Mufio2 hace muchos
S afios, cuando las puerias de su casa
no se cerraban para el amigo bueno.
Era muy nifia, tan nifia que, al verla
ahora a mi tado en calidad de primera actriz
de la escena espaiwla, me empiezo a con-
vencer de que soy un viejo, aunque mi es-
piritu se resista a pregonar la fatiga da los
afios.
—¢Se acuerda usted, Pilarin?
—|Ya lo creo!—
Yo entonces la tuteaba, valido de ese pri-

vilegio que nos atribuimos los mayores da
edad. Ella, probablemente me tuteaba a
mi también, por la misma razén de privi-
legio, pero a la inversa. Hoy, al hablarle,
empleo el usted. Y esta concesidon espi-
riti*Xl es como la primera estrofa de mi
renunciamiento al pasado.

—iQué vle” soyl ¢(Verdad?—

Y ella, suava, carifiosa, con afecto pia-
doso: ,

—No lo crea. A lo mejor soy yo que
me he transformado demasiado precipita-
donente.—

La profecia de la hermona muerta

Ve(a a Piiarfn muy de tarde en tarde. Los
estudios retenianla fuera del hogar en las

horas que yo solia ir. Pero jamas sali de
aquella casa sin.fial>er hablado de ellg;

—Se’a una artista dramatica de primer
orden. Tiar>e una voz y un sentido del arte
verdaderamei}te emocional. Y en sus 0jos
hay tal expresid.i da dramatismo y de ter-
nura a la vez, que aur>que ella no qui'
siera, £era una figura excepcional del tea-
tro.—

Quien hablaba asi, e a s-j hermana, Ame-
lia Mufisz, la malograda Amelia Mufioz,
la dulce, la inolvidable Amelia, flor em-
bellecida por todos los perfumes de una
juventud triunfal, que ahora se consuma en
un cementerio par sino.

—Acabo de firmar un contrato para ha-
cer varias peliculas con la Para.Ttount, en
los estudios de Joinville— rrva dijo, con
aquella alegria tan cordial, con aquella cor-

dialidad tan carifiosa, que fluia de su co*
razén bueno y generoso.

Y Amelia Mufioz fué a Francia. Y ya rtun-
ca mas volvi a sentir el grato conjuro de
sus ojos grandes y liricos. Cuando supe su
rriverte, senti el trio de unas lagrimas en
lo méas profundo de mi corazén. Y deié
sobre su sepultura fas ilores da u.tas li-
neas trazadas en plegaria de despedida.

Arrtelia  Mufioz me hizo admirar a su
hermana Pilar; ella fué la primera admi-
radora de la flotable actriz que hoy atrae
la atencién de cuantos conviven en el ar-
te teatral y de los productores de peliculas.

Desaparecida Arrlia, a la que me unia
un entrafiable afecto, no extirtguido aln
en el altar de rrris recuerdos, dejé de vi-
sitar aquella casa con la frecuencia de
antes.

filarin en el lealta

Una noche coincidi con Pilarin Mufioz
en un teatro de Barcelona. Mi amiga iba
con la corrwafifa de Margarita Xirgu. Yo
habia acudido a dicho teatro a la <"sca y
captura» de un actor, del que me habian
hecho grandes elogios como un probable
galan para el cirte. Me acompafaba el co-
lega José P. de la Fuente, dir*or de la
fenecida revista «El Cine*.

Entré en el escenario y mi sorpresa no
tuvo limites al oirme Illamar por mi nom-
bre. Era Pilar Mufoz.

—¢Decididamente dedicada al teatro?

—Decididamente.

—¢No le agrada el cir>e?

—SI, pero hasta la fecha rtadie me ha
llamado para hacer peliculas. ¢(Por qué no

se ocupa usted un poquito de mi? A mi
pobre hermana Amelia la ayu<” usted mu-
cho.—

Prometi hacerlo. Y prometi volvar a vi-
sitarla a me.iudo. Pero...

Yo soy un enamorado del teatro como
arte y cwno espectaculo, pero le detesto
rto bien traspaso los lindes del escenario.
Nada mas desagradable, para mi, que el
teatro por dentro. Es como si me aventu-
rara en una casa de locos, no muy limpia
y organizada, en la que todos los locos y
hasta los loqueros padecen monomanias
de grandezas.

Ambiente de conspi-acfon barata; s3 re-
cela de todo nuevo visitanta y hay orde-
nes secretas de «hacerle» la zancadilla pa-
ra ver si se estrella contra un t>astidor. El
cuarto del primer actor quiera ser fortale-
za inexpugnable. Y desde el portero ai ra-
cionista, cuando no nos dedican una rhi-
rada torva, de franca agresion, nos miran
con un desdén de perdonavidas, qua nos
reduce a moléculas. El acreedor que pe-
rpetra en un escenario a cobrar los veinte
duros que dejo prestados a Menganez, se
metamorfosea en deudor.

Yo no sé qué maleficio tiana el taatro
por dentro que transforma a los hombres
en fantoches de opereta. A lo mejor es
que al esce.iario tiene para ellos longi-
tudes ilimitadas, desde las candilejas, al
umbral de sus domicilios particulares, pa-
sando por la mesa del caté donds hacen
tlertulia, caracterizados de personas norma-
es.

Sin embargo, estos mismos hombres, apa-
fias irrumpen en el estudio cinematografi-
co, se «humanizan» y descienden de sus
alturas absurdas, en el paracaidas del ra-
ciocinio. Quizad obedece a qua el cine,
por dentro, es la inversa del teatro por
dentro. En los estudios triunfa el optimis-
mo, la cordialidad, la higiene...

Slo volvi al teatro donde actuaba Pilar
Mufioz. Las razones ya quedan expuestai.
Es mucho sacrificio tener que soportar el
«rastrillo» de un escenario, para llegar al
lado de una vieja amistad.

Su primer gran éxito teatral

El nombre de esta artista vuelva a rein-
tegrarse, amable, en mis oidos, con el es-
treno de «La calle», en el Teatro Espafiol,
de Madrid. Es su primer gran éxito. Des-
de entonces, Pilar Mufioz, no cesa de con-
quistar, cada dia, nuevas glorias y nuavas
alturas en su carrera triunfal, cumpliéndose
asi la profecia de su malograda hermana,
mejor dicho, el criterio firme de su her-
mana.

La estudiante da aquellos dias, hoy vi-
ve en plena popularidad y en pleno éxito.
Su revelacién ha sido rapida y definitiva,
tan rapida que la propia interesada no se
ha dado cuenta de su elevacion artistica.

—No se trata de ur>a artista al estilo de
las demds —me decia un conocido criti-
co—. En su modo de decir, y en su mar>e-
ra de t>acer y en sus 0jos, hay un misterio
de arie sublime que r>0 cabe en los redu-
cidos limites del teatro actual.—

Llega a la pantalla

Volvi a encontrarme con Pilarin Mufioz
en «Nobleza baturra»; ella, en la pantalla;
yo, entre los espectadores que asistiamos
al estreno de la pelicula. La actuaciéon de
Pilarin, en la pelicula da Florian Rey, es
breve, pero no tanto que la artista no ten-
ga tiempo para dejar trazada la calidad
de su arte. "

—ijAqui hay una gran artistal— pensé.

En aquel instante yo no habla reconoci-
do a Pilarin Mufioz; fué maéas tarde, cuarKlo
la panilla me oliecia mas préoximos los
versos dramaticos y liricos de los ojos de
Pilarin, que yo m>e di cuenta de quién era.

Y senti un gozo inefable, al hallarla en fn

mi camifw; el dnena. Y no pude evitar
que mi pensamiento exhumara viejos re-
cuerdos. Y que las palabras de la desgra-
ciada Amelia, torrtaran a vibrar en mi ce-
rebro:

—Sera una artista dramatica de primar
orden. Tierte una voz y un sentido dei ar-

‘{Con/ind i en i r'il /<. (]
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® Ha sido nombrado director-gerents de

la Hispano American FUms S. A., distri-
buidora en Espafia de la prestigiosa mar«
americana Unversal, don Enrique Agullar
Caipderros, qoe hasta la fecha habia venido
ostentando el cargo de subdirector de la
referida firma.

Sinceramente felicitamos a Hispano Ame-
rican Films por su eleccion, que lleva ai
maximo puesto representativo a una per-
sona de las cualidades y de la experiencia
de don Enrique Aguilar, que de tantas sim-
patias goza en el mercado cir>emalografico,
y a éste sinceramente le deseamos toda

1" fc u

clase de aciertos en cargo de tanta res-
ponsabilidad.

Los nombres de las seis afortunadas

muchachitas que Warr>er Bros ha selec-
cionado como nuevas estrellas, son: June
Travis, Kay Linaker, Paula Stor>e, Marie
Wiison, Alma Lloyd y Eunice Healy.

Miss Linaker acaba de terminar su papel
como protagonista de la pelicula «Ro«
Gang», en la que el galan joven es Donald
Woods.

June Travis, que figura con James Lag-
ney y Pat O'Brien en el drama «Ceiling

EnU » . Je ...SMIILIV THBVPLEespaiiola

Varias
expresiones
de la gran
estrella

Shirjey
Temple

tAds de setecientas son los nifias que toman porte en esfe concurso organizodo
por FIIMS SELECTOS e HISPANO FOX FILM. El gron nimero d* ellos, asi como el

cuidado y atencidn que en lo seleccion se pone, exigen mas tiempo del que habi6-
mos previsto y nos impide dor aun noticias definitivos acerco de este, certamen.

Zero>, es muy conocida en sociedad, de-
bido a que es la hija ds Harry Grabiner,
vicepresidente y gerente ger>eral del Club
de Base Ball «Chicago White Sox».

Paula Slone es la hija més jovencita del
popular actor Fred Storie, y acaba de hacer
el papel de protagonista en la nueva pe-
licula del oeste en que Dick Foran es el
héroe: «Treachery rides the range».

Marie Wiison se destac6é por su actua-
cién en «Las estrellas en Broadway», y nue-
vos papeles de importancia se le asignaran
en breve.

Alma Lloyd es hija del director Frank
Lloyd, y figura en el reparto da b extra-
ordinaria produccion eAdversidad» (Antho-
ny adverse).

Eunice Healy, corista habilisirria qua ha
triunfado en Nueva York,. hard su debut
en la pantalla junto a Joe E Brown, en
su proxima comedia, «Sons 0'Guns».

De modo que la seleccion que Warner
Bros ha hecho de futuras estrellas, ha sido
justo piemio a.la habilidad demostrada por
cada una de estas artistas, destinadas a
triunfar definitivarr.ente muy pronto.

® Rod La Rocque anuncié recienterr.ente

que habia logrado un invento para sa-
car peliculas sin necesidad ds usar camara.
Este invento extraordinario, qua el gobier-
no de los Estados Unidos mostro interés
en adquirir, consiste en una placa cubierta
de una substancia radioactiva qua le per-
mite sacar fotografias sin que nadie sa
aperciba de ello. .

__Una fabrica muy importante da apara-
tos fotograficos me hizo una oferta tenta-
dora hace unos seis meses —dijo La Roc-
que—i pe.-0 yo he resuelto ofrecérselo pri-
mero a gobierno.—

Segln La Rocque nos explicd, su invento
se basa en ciertos principios de quimica
por los cuales una substancia radioactiva,
al contacto de la luz, reproduce exacta-
men'.e los objetos qua se hallan dentro de
su radio de accion.

La Rocque ha hecho varios experimentos
fotografiando un namero de objetos con
s0k) acercarles un pedazo de papel foto-
grafico recubierto con la substancia inven-
tada por éL
Los expertos en la materia aseguran que
este invento sera de gran valor para el
ejército en caso de guerra. La Rocque, que
liene a su crédito varios inventos en el
campo de la fotografia, acaba de construir
un telescopio con materiales baratisimos,
preparados en un taller improvisado que
tiene en casa.

Un nuevo instrumento para reproducir
ssnidos, llevado a Hollywood de Ingla-
terra por Merle Oberon, puede que llegue
a revolucionar el sistema de ensayos ci-
nematograficos hasta ahora empleados en los
centros producto.es. El aparato en cuestion se
conoce por el nombre de «recordograph»,
y es del tamafio de un fondgrafo portatil.
La parte principal del instrumento es un
largo alambre de preparacion especial, en-
rolado alrededor de un tubo de metal. Se
conecta la maquina a cualciuier circuito eléc-
trico y el operador habla, dirigiendo Ila
voz al amplificador. La voz queda simple-
ci>ente imprésiorada en el alambre.

Dando a vuelta a un interruptor, & in-
vierte el mecanismo, y el sencillo aparato
deja al instante oir la voz o sonidos i”,
presioriados, igual conw si hubieran sido
tcwnados por el mas complicado y costoso
sistema sonoro de Hollywood. Otra vuelta
al interruptor y el alambre queda limpio
de toda impresion, listo para ser usado de
nuevo. El alambie es lo suficientemerite
largo para impresionar una hora de plética
ininterrumpida y puede ser usado repetidas
veces.

Merle Oberon encontré el «recordograph»
de gran ayuda en la preparacion de su ca-
racterizacion en «These Three», su nueva
cinta producida por Samuel Goldwyn, y en
la cual figuran también Miriam Hopkins y
Joel McCrea. Espera usarlo durante todo el
tiempo que dure el rodaje de la_pelicula.

Dolores Costello Barrymore, Miriam Hop-
kins y Jcel McCrea hicieron hace poco
un pedido a Londres de otros tantos apa-
ratos. Por lo que parece, es un instnjmento
poco n»enos que milagroso y, sobra todo,
muy practico.



Betly Furness e Irene Her-
vey, bellisimas artistas de la
Metro-Coldwyn-Mayer, en un pa-
seo s caballo durante sus reden*
tes vacaciones en una hacienda.

MEJICO

© Aspa Films, con Juan Oral a la cabeza,

como gerente de la misma, llevard a
rodaje la pelicula «El calvario de una es-
posa», en la cual ver«nos aparecer nueva-
mente, después de un desean», a Chelito
Frank, con Consuelito Moreno, en los «ro-
les» estelares.

La pelicula en cuestién ha sido argumen-
tada Mr el misnx) Orol, que trabajard en
ella como uno de sus actores y a la vez
la dirigiré, contando con magnificos ele-
mentos para su reparto, como Renné Car-
dona y el precoz Saul Zamora. Merceditas
Moreno también tendré lo suyo en esta
cinta, para la cual se han hecho desem-
bolsos costosisimos, pues solarr.enta los tra-
jes que lucen las estrellas de referencia
alcanzan la respetable suma da once mil
pesos. (No es reclame.)

La segu.Tda pelicula de Continental, S.

C. L., que preside el ingeniero Cano, es-
td tocando a su fin, pues s"uramente esta
misma semana quede terminada. En esta
cinta, como recordaran nuestros amables
lectores, tenemos a Carmencita Hennosillo,
un verdadero hallazgo, en un papel este-
lar, corr~rtiéndolo amigablemente con Ma-
rion de Lagos, Lucha Ruanova, que ya
otras veces ha actuado frente a la camara,
con Victor Urruchlia, Manuel Buendia, Ga-
lan, actor de comedia, Martinez Sr., y un
conjunto de buenos artistas, bajo la di-
reccion de Rolando Aguilar, uno de nuestros
entusiastas peliculeros.

Esta es una cinta que seré estrenada en

breve y que lleva por titulo icMadres del
murido», argumenlaaa y musicada por Jor-
ge M. Dada.
N Ha dado principio el rodaje de la pe-
ilcula «Tras la reja», que servird para
que la productora Oasis inicie sus activi-
dades en nuestro ambiente productivo. Com-
pariia que presiden los sefiores Emiliano Ji-
meno, como presidente, y el ingeniero Jor-
ge Portillo como gerente general de la
misma.

Hemos tenido oportunidad de ver esco-
ger el reparto y sabemos que, desde luego,
na quedado en el papel principal Carmen-
cita Hermosillo, quien seguramente com-

AN

W alt Disney luciendo la me*
dalU ds la Legion de Honor
francesa, y J. J. Viala, cénsul de

partird su actuacion con Josefina del Rey,
en la cual se han fijado los productores pa-
ra que haga su debut en la pantalla nacio-
nal. Jorge M. Dada, que es su argumentis-
ta y compositor musical, llevara la direc-
cion de dicha cinta, con Mario de Lara co-
mo primer asistente.

® La CLASA principié el rodaje de su
segunda pelicula «Su gran aventura»,
peliaila argumentada por el director Fer-
narido de Fuentes, que en visperas de
salir para Espafia, dara cima a su trabajo.

Francia en Los Angeles, que hizo la
presentacioD* (Foto United Artists )

Para esta cinta se ha escogido un reparto
idor>eo entre los elementos artisticos ex-
clusivos que paga la CLASA, aunque de
antemano les seran tomadas pruebas a to-
dos ellos, para encontrar figuras «ad hoc»
para ello.

Posiblemente es casi seguro, que, termi-
r\ada esta cinta, se iniciard el rodaje de la
tercera cinta, que llevarad por titulo «Una
noche en el Paraiso», con argumento de
los sefiores Galindo, siendo adaptada y
diriaida por el sefior Marco Aurelio Ca-
linf.

Francis Lederer, estrella de la primera pelicula Plcklord-

Lasky,'One Rainy Atterooon».

(Potn I'nited .ArtUls.)
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Ml MARIDO SE CASA. — Este afio los produc-
tores de Hollywood se han propuesto darnos to>
das las Operas habidas y por haber a través de
tos altavoces cinematograficos. jY lo que es peor
es que la mayoria de estas peliculas han ido a
coincidir en una misma semana! E>esde la pan-
talla del Urquinaona es Grace Moorc la que n)S
canta, Lawrence Tibbett desde el Capitol y des-
de la pantalla del Collseum, con el film que nos
ocupa, nos hacen oir fragmentos de «La Travia*
ta., «lIl Trovatare» y «Tosca». ¢(Les parece poco?
(Al menos que todo se termine aqui!

Como se comprenderd, pues, «Mi marido se
casa» transcurre principalmente en los medios teatrales y, si el asunto
no es de si iquu atractivo, tiene, sin emf>argo, valores bastante apre-
ciablei y uno dé.ellos lo es el dibujo del tipo central, el de la fi-
gura de la engreida, caprichosa e inaguantable «diva», dibujo hecho
con toques finamente ironicos, con exquisito tnien humor, que surge
frecuentemente de las muchas, varias y a veces divertidas incidencias
a que su extravagante caracter da lugar.

La pelicula esta bien interpretada por Elissa Landi y Gary Grant.

fov\d>vyv<v VIVO mi VIDA! — «jYo vivo mi vi-
aal» es titulo que expresa perfectamente
todo el egoiSRta e insensibilidad del perso’
naje héroe del film, una mujeicita moder-
na. de alcances simbolicos, atenta Unica-
mente a los sentimientos y a las necesidn-
des propias, despreocupada absolutamente
en lo que a las demas atafie. Personaje
simbolico hemos dicho y nos ratificamos
en nuestra impresién psr cumito que. a través de mil finisimas iro-
nias e incluso punzantes satiras, adivinamos tras ese personaje todas
las caracteristicas de una sociedad cuyos procedimientos han dado
que hablar la suyo. Muchacha frivola, gradosa en su inconsciencia,
la heroina de esta pelicula tiene esas maneras despreocupadas y li-
bres que, como todo lo de «importacién» y audaz han hallado también
eco ahi, entre muchas cabecitas tocas que se precian de avanzadas.
jAhl Perd Van Dyke se encarga de propinarle alguna que otra lec-
donclta, sin asperezas, sin subidas de tono, con la sonrisa en los
labios siempre, sonrisa que se contagia al espectador que celebra
agradablemente ese fino numor de ese maestro de la pantalla.

Van Dyke, convencida de que su obra habia de mantenerse mas
solidamente por su contenido que por su forma, sin olvidar la dltima,
ha atendido especiaimente al primero, y estableciendo una pelicula
de corte de puro cinema, agil, espontanea y equilibrada, ha logrado
asimismo una obra altamente sugeridora, en la que ha acumulado
miles de detalles significativos y rasgos de incisiva intencién. Para
ello ha sido necesario describir netamente la plicoiogia de sus per-
sonajes y a ella ha atendido en primer lugar sin profundizar dema*
siack>, ya que podia obligarle a un ralentido contraproducente, tanto
més cuanto que en el curso de la pelicula habria de hallar abundantes
ocasiones para reforzar mas fuertemente, a los ojos del pablico, ei
caracter dé cada uno de aquellos personajes cjn los cuales habia
de jugar.

El resultado ha sido una obra muy apreciable bajo todos aspectos
u una Interpretaciéon brillantisima en la que pasa al primer puesto
Brléin Aherne seguido de Prank Morgan y la encantadora Joan Craw-
ior

Metro-Goldvk™-Mayer tiene en «|Yo vivo mi vidai» una excelente
pelicula que el publico celebrarda de buen grado.

EL CUERVO. — Nuevamente nos hallamos
ante un film de los llamados de terror.
Conocida es, de sobra, nuestra particular

opinion sobre esta clase de films, pero, con-
tra ella, justo hemos de reconocer, de to-

das formas, que existe un publico, por

ULJSXZAn  cierto muy numeroso, que gusta de ellos,

que tiene la virtud de emocionarse ante

N sus fantasticas y a veces macabras inci-
<lencias y, en el juicio objetivo de estas peliculas, es natural que

atengamos también a ese publico que tiene también sus derechos, de
acuerdo con su gusto, como los tienen aquellos que prefieren las obras
llamadas de arte.

El film que nos ocupa, que, como los mejores del género, pertenece
también a la marca Universal, se halla Inspirado en un poema de
Edgar Poe. Es decir, partiendo de un poema de Edgar Poe se ha
construidu un asunto que casi podriamos llamar inédito y que nada
tiene qu<;, ver con aquél, pero se han aprovechado del mismo algunas
ideas que habian de contribuir a un mas fuerte impresionismo. EI

© O0C ooo

poema de Edgar Poe es «El abismo y el péndulo», y notese que
del mismo hay algunos de aquellos ingeniosos mecanismos de tortura
que tan honda impresion causan en el lector.

La pelicula nos explica como un loco doctor, despechado por re*
sistirse a sus requerimientos amorosos una joven, idea los mas ho-
rripilantes suplicios para vengarse de ella. Hay en el film, que desde
luego no es de los mejores del género, incidencias apasionantes y
situaciones bastante emotivas, consiguiendd, en-conjunto, retener sobre
ellas la atencién del publico.

Son intérpretes del mismo el famoso creador del monstruo Fran-

kenstein, Boris Karloff, y Bela Lugosi, el que lo fuera del infernal
Dréacula. La muchacha encantadora es lrene Ware.
LAS MUJERES DEL REY SOL. — Obra
con todas las caracteristicas del cinema
aleman. Muclia pulcritud en la puesta en

escena, gran presentacion de acuerdo con
el caracter de su tema, gran premiosidad en
el desarrollo u perfecta técnica. Cari FrOe-
lich hs tendido especialmente a hacer de ella una pelicula especta-
cular. una pelicula bella por la forma, dandote escasa o nula impor-
tancia a la anécdota o a le intriga sobre la cual habfa de montarla.
Asf hallamos un asunto levisimo, insignificante, cuando, de haberlo
querido, podia, al asomarse a una época que ha dado lugar a una
abundante produccién literaria y concretamente a una corte como la
del Rey Sol, obtener una trama de gran interés, movida y amena.
Pero, repetimos. Cari Frflelich ha echado mano de la corte de Luis XIV
y de la propia real persona para hacemos un dibujo de tipos de
aquella época y mostramos toda la magnificencia, todo el lu o des-
lumbrador,-e imponente riqueza de la, en aquel tiempo, més famosa
corte del mundo.
En la inlerpretaci&i destaca Renata Muller,
gada, casi desconocida, Dorotea Wieck.

quedando bastante apa-

ASTORIA. — EL HOMBRE DE LOS BRILLANTES. — Esta
pelicula de la Universal nos lleva a una de las mas brillantes y fa-
mosas épocas de la historia de los Estados Unidos para mostrarnos
uno di los personajes que. en aquel tiempo, ejercieron gran influen-
cia en el pais, Jim Brady. comUnmente conocido por el «hombre de
los brillantes».

El film es de caracter biografico y, por serlo, atiende exclusiva-
mente a su «motivo» exclusivo, el famoso héroe multimillonario, con-
siguiendo una natural unidad de acciéon, pero al hacemos conocer
las incidencias de su vida comercial y privada, pasamos una curiosa
ojeadd a aquella generacidn cuyas principales caracteristicas consta-
tamos, hallando frecuentes ocasiones de interesamos por cosas epi-
sédicas sin dejar de prestar nuestra atencion, sin embargo, a la fi-
gura qu¢ tiende a oMener nuestra admiracion.

Film bien construido, con exceso de didlogo quiza, con un impecable
corte de escenas y una fiel reproducciéon & la época, se sucede con
bastante agilidad y donaire.

El papel de Jim Brady es encarnado por el formidable actor Ed-
ward Arnold, ya bien conocido por sus recientes interpretaciones, que,
de nuevo, nos obsequia con una labor

admirable de Justeza y de propiedad. Don Yo DOBLE

PARA ADELGAZAR
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Cotnposicion de hierbas medicinales para corregir
y evitar la obesidad. {NO PERJUDICflIl Conr-
pletamente v-egetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composiciones que
atacan al corazén vy producen la tuberculosis.
Ccmi.SABELIN no hay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruebe tan sélo una caja o pida
folleto a CASA SECALA, Rambla de las Flores,
nimero 14, Barcelona.

Precio. 7 pesetas. V.enta en las principales far-
macias.
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Pilarin
iConlinuacién de
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te verdaderamente emocional. Y en sus
ojos hay tal expresion de dramatismo y
de ternura a la vez que, aufique ella no
quisiera, seria una figura excepcional del
teatro.

—Y del cinema— anadi6 mi espiritu.

«Eslrelia» del cirte

Pilarfn Mufioz serd una «estrella» de
nuestro cine. ;Cuando? Tan pronto como
le tacililen un papel que encaje en sus
cualidades. Tan pronto como el cinema ne-
cesite una verdadera actriz.

Porque Pilarin Mufioz, a pesar de su
juventud, es toda una actriz. Y justo es
reconocer que, en nuestra pantalla, no abun-
dan las actrices. Hay plétora de muchachi-
tas bonitas, elegantes, que no tienen mie-
do ni al micréfono, ni a la maquina torna-
vistas, pero actrices, en el amplio sentida
de la palabra, son muy pocas.

Y Piarin lo es.

Lo ha demostrado en «Nobleza baturra*
y en el dificilisimo papel de «La hija de
Juan Simén». Y lo confirmard en «El cu-
ra de aldea», su Ultima actuacién cinemato-
grafica. Pilarin Mufioz es actriz para pa-
peles dificultosos, da profundas complica-
ciones psicoldgicas; actriz da corazén; au-
téntica actriz...

Las preguntas d.» ritual

—¢Qué hara usted después de «El cura
de aldea»?

—No sé. Teatro.

—Pero, ipeliculas?..

—A mi me agrada el cirie, desde luego,
pero interin no ofrezca garantias de con-
tinuacion, tres o cuatro peliculas al afio,
los artistas teatrales no podemos entregarnos
por entero al cinema.

—¢AbarKionaria usted el teatro si le ofre-
cieran esas tres o cuatro peliculas que
dice?...

—No me atrevo a contestar categorica-
mente. El cine es mas cédmodo, quizd mas
productivo, y puede que mas popular que
el teatro... Pero le falta corazdn, vida, in-
quietud de lucha. Es muy dificil vivir un
papel en la pantalla con la emocion y la
sinceridad que se vive en el teatro. Alli
todo esta supeditado a un calculo técnico:
la diccién, la mirada, el ademan... A veces,
cuando nuestro espiritu ha logrado «en-
contrar» el alma del personaje que inter-
pretamos, la voz del director nos ordena
interrumpir el trabajo. Y el esludio s©
queda en tinieblas y nuestro corazén tam-
bién. Estas bruscas transiciones acaban por
abatir la sensibilidad del artista. En cam-
bio, en el teatro la actuacién es mas hu-
mar»; la risa o el dolor, ya viene vincu-
lada en las situaciones. Las lagrimas, en
ei cine, o hay que simularlas artificiosa-
mente o hay que dar tiempo al artisia pa-
ra que se «ponga» en situacion; en la es-
cena, acuden sotas, arrastradas por la ac-
cién

PRODUCTOS

—;Qué papeles prefiere?

—Los que requieran mayor cantidad de
arte; los que tengan mayor contenido de
arte; los que se meten en nuestro corazén
y nos transforman...

—Si mal no recuerdo, usted cantaba.

—Si.

—¢Y ahora...?

—Wwra..., soy artista de verso.—

Comentirio

iPilarin Mufioz! Yo no sé si esfa exce-
lente artista seguira haciendo {”liculas. Si
los productores espafioles continGan ofre-
ciéndole oportunidades para actuar en cine,
yo me atrevo a pedir que no sea conside-
rada como una artista mas. Pilarin Mufioz
necesita papeles de actriz; todo lo contra-
rio a lo que necesitan algunas «estrellas»
que no tienen otro mérito que el de su

DE BELLEZA

AMBASSADE

EMBAJADORES DE LA BELLEZA

PIDASU ROJO INIAUTA-
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TUBO DE ENSAYO
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EN IAS BUENAS PERFUMERIAS

Urillcot d« 1aS. O. d« PabUcaeisae*.5. A., BomJI. 24J1

belleza inexpresiva, de cromo policromado.

Pilarin puede ser una gloria del cinema es-
pafiol. Pero es preciso que sepan «verlo» asi
nuestros

productores. Mauricio TORRES

tos DIEZ HOMBRES MAS GRANDES
DE LA HISTORIA

ECii, B. De Mille consintié6 Tecienttmtcte en

norntrar a los diez hombres que, segln
su opinion, merecen el calificativo de los mas
grandes de la histoiia.

He aqui la lista que ros suministréo De Mille;

Jesucristo, Boda, Krislira, Leouaido Da
Vinci, Sécrates, Coi:fucio. Wagrer, Beetho-
ven, Shakespeare, lklison, Marcori. Pasteur,
Hipdciates, Spinoza, Lao Tzu. Lincoln, Ga-
lileo, Rembrandt, Moisés, Pitapoias, Was-
hington, Aristoteles, Fidias, Patén y el ser
preh stérico que dej en las paredes de las
cuevas de Altamira la exquisita reproduccion
de un toro de hace 4(),(JCO afios.

—Como ustedes veran —dice De Mille—, la
lista contiere mas de diez nombres, debido a
que yo opino que hay por lo menos cien per-
sonajes que merecen clasificarse entre les diez
primeros. —

El famoso director de Las Cruzadas, nos
hace observar que su lista contiene iiricam<n-
te a los creadores. Si se tratara de nombrar
a los tliez destructores mas célebres, su lista
comprenderia los siguientes nombres;

Gengis Kan. Napoleén, Alejandro, Tamer-
lan, Xerxes, Alarico. Atila, Torquemada... y
algunos de fechas mas recientes que quizas
fuera indiscreto mencionar.

«+*NA TURINA~®**

ACEITE VEOETAL
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El cine espafiol y las cosiam-
bres charras

COS ocasioa del rodaje de la pelicula El cura
de aldea, en el tipico pueblo de Villavieja
de Yeltes, se ha publicado en EI Adelanto,
de Silamanca. uiia interesante crénica cuyos
parrafas principales son merecedores de la
mayor y mas amplia pubUcidad, que es lo que
vamos a hacer:

«Empresa y capital espafiol, regidos por téc-
nicos nacionales, ponen su competencia pro-
fesional al servicio de Espafia, divulgando sus
riquezas artisticas, en medio de asimtos de
auténtico sabor regional. En este caso es-
pecial nos referimos a la Cifesa...

Villavieja del 1900. En aquel tiempo, las
dos terceras partes de su vecindario aun vis-
ten el traje de charro... Ada pasea jwr s\is
calles la rigidez de su vu”ar confeccion, la
«anguarina» y el «montecristo», que con sus
mangas cruzadas sobre la espalda y tapando

Avcniuras i defccitveces

ES LA PUBLICACION FA-
VORITA DE LA JUVENTUD

solamente la parte anterior del cuerpo, cubren
la socarroneria charruna del viejo que asi
se abriga. Todavia las danzas sou el festejo
obligado juntamente con la «vaca prima»,
«n la época de carnaval».

«...por eso nos agrada que la Cifesa busque
«n el rescoldo de ese fuego costumbrista el
medio de que no se amortigie el culto a la
tradicion.»

«Por fortuna pata mis paisanos, parte de
todo ese rico «folklore» no se perderd, y ac-
tualmente el sefior Caraacho —recia voluntad,
capacidad artistica bien probada— ha ende-
rezado sus huestes juntamente con Pepe Sua-
rez —el fotégrafo para quien el arte no tiene
secretos— hacia ese rincon charro, donde se
filman los exteriores de El cura de aldea.»

«Asi hem>s pasado varias horas y varios
dias presenciando unos trabajos que ya casi
tocan a su fin.

DEDACaON COMPLE-
TAMENTE ESPANOLA

Vsaen casadetu libre-
ro eite modernisimo y
luntuOiO magazine Iri-
meslrol, cuyos elegan-
tes figurines y crénicas
ilustradas sobre la mo-
da y el gran mundo lo
orientaran cada tempo-
rada en todas las mual-
tiples octividodes de lo
vida sociol.

Envio por correo certifi-
cado, libre de gastos, si
se remite su importe o

RICTORIAL

VALVERDE, 28, MADRID
DIPUTACION, 311. IARCELONA

Estamos de enhorabuena los que, viviendo
agceidos a la traclicion, procuramos Ic”ar el
maridaje de las excelencias de la civilizacion
presente conel cultoal pasado, vinculo logrado
por esta pelicula de EI cura de aidea.%

Con esta seleccion de valores artisticos y
la técnica profesional del sefior Camacho,
veremos en la pantalla costumbres y ambiente
de rico sabar regional, que traeran aparejados,
a la par que para Espafia, un puesto de pri-
mera fila en la produccion cinematografica,
un éxito artistico y financiero, como ha sido la
pslicula de la misma casa NoOleza baturra.

Todos los artistas prefieren
aparecer en el cine
tal como son

Ya sabemos que todos los artistas tienen
que persontiicar distintos individuos, de
diferentes nacionalidades y que han vivido en
variadas épocas, y Paul MuiU no es distinto
a los otros actores; por tanto, a veces ha apa-
recido como un viejo, otras ha sido un profe-
sional, otras veces criminal y otras un obrero.
Pero hay uu papel que nunca ha hecho;
jamas ha aparecido como Paul Muni... y dice
el actor; «Yo quisiera poder personificar un
hombre que me permitiera ser natural y ha-
cerme conocer del pablico tal como soy...
Ademas, seria muy sencillopresentar con éxito
esa personificacion.»

Acerca de todo esto se nos ocurre comentar
lo que a menudo se dice de que la cdmara
nunca miente. En el caso de James Cagney.
esto es enteramente cierto. Aunque se pre-
sente como pistolero, o agente de la autoridad,
o vendedor, o elhombre déspota que se sobre-
pone a todos los otros en La Cosia Barbara
(Barbery Coast), Cagney nunca pierde total-
mente su identidad. En cada ima de sus ac-
tuaciones el actor conserva algunas de sus
citictiristicas que conviertenc ada personaje
en algo esencialmente identificado con él.

Esto también ocurre con algunos otros ar-
tistas. tales como Anita Louise, ingenua que
Iosee una candorosa apariencia inimitable;

oiephine Hutchinson, que es esencialmente
el prototipo de la mujerserena y comprensiva;
Olivia de Haviland, amorosa y adorable,
con uaa sonrisa eterna en los labios y un en-
suefio eu su mirada; Jean Muir, coqueta y a
la vez retraida, pero exquisitamente refinada;
Joan Blondell, una preciosa mujer naturali-

HOY PUBLICA

LA NOVELA
AVENTURA

la deliciosa novela de-
tectivesca del célebre es-
critor inglés, especiali-
zado en esta clase de
narraciones,

HERBERT ADAMS

EL LECHO
VACIO

NO DEJE DE ADQUIRIRLA

80 CENTIMOS

DEVENTA ENTODOS
LOS QUIOSCOS

sima en sus gestos y ademanes, que vive
siempre dentro de los papeles que interpreta;
Ouy Kibbeo, el viejo verde que airanca siem-
pre un aplauso al pablico. Todos estos artistas
saben estar dentro de sus variados papeles,
pero al mismo tiempo conservan ciertas ma-
nifestaciones de sus personalidades respectivas
que hacen inconfundibles sus modalidades con
las de ningunos otros.

En el caso de Paul Mmii, la camara siempre
miente. En la actualidad Muni esta personi-
ficando el cientifico Louis Pasteur en el drama
titulado ZOS enemigos del hombre. Hasta que
hizo E | doctor Sécrates, que es la Unica peUcida
en que Muni aparece como él es. se decia que
él temia aparecer sin mixtificacion alguna
porque creia que el pubUco le encontraria
desagradable. Ahora que la pelicula ha sido
aclamada como algo de lo mas atractivo que
él ha hecho. Muni se ha convencido de que es
mejor que la cadmara diga la verdad; sin em-
bargo, inmediatamente después de eso le lian
encomendado el papel del sabio Pasteur. y

NINOS: PEDID EN CUALQUIER QUIOSCO

Aveniuras y dcfeciives

Sélo cuesta 30 céntimos

ya le tenemos nuevamente oculto bajo mia
exd@tica personalidad.

Pero ni aun en su caracterizacién de EI
doctor Socrates cree Jluni que ha aparecido
como él mismo, dado que vive tan dentro de
su papel que el publico lo que ve es el perso-
naje que el autor del argumento ba creado.
I"ro porlo menosen esaobrale veremos como
un joven profesional americano y sin los arti-
ficiosde que en otras peliculas le han rodeado.

Si fuera posible que Muni personificara a
Paul Mimi. como él dice, sus amigos del cine
le verian tan astuto y simpatico como él ea
en la vida real, tomando muchas de las peri-
pecias de su trabajo puramente en broma a
veces y sintiéndose intensamente sentimental
otras; pero no hay muchas probabilidades de
que Ileguemos a verle asi en ninguna produc-
cién. ya que este actor parece predestinado a
convertirse siempre en otro personaje.

Sin embargo, Muni estd equivocado si cree
que a sus admiradores no lesinteresaria él tal
como es, porque precisamente eso es lo que
les agrada a los aficionados al cinema, cono-
cer a los personajes que interpretan la” obras
del cine, tales como eUos son en la realidad.

Es un hecho conocido que todos los artistas
quisieran poder demostrar sus respectivos
temperamentos y dejarse llevar de sus modali-
dades. pero estaii siempre sujetos a lo que los
argumentos demandan y con frecuencia se
encuentran en el mismo caso que Paul Muni...
imposibilitados de interpretarse a si mismos.

Un duplicado de La Scala de
Milan en un film

HOI4 WOOD es notable por sus proezas en
illevar la montafia a Mahoma», y el Glti-
mo ejemplo de tal poder lo ofrece la apari-
cion del mundialmente famoso teatro de La
Scala de Milan en un estudio de la capital del
cinema.

El argumento de Melodia del eoyai6n, pro-
tagonizada por George llouston y Josephine
Hutchinson, presenta varios episcdics en una
noche de gala del célebre templo de la dpera,
y Reliance Pictures inmediatamente soluciond
el problema edificando el vasto interior de
La Scala en un «stage».

John Diicasse Schulze. el director artistico
de Reliance, y Silvano Baldoni, el director
técnico de la compafiia, recib'eron carta blan-
ca en la formidable tarea de reconstruir el
monumental anfiteatro. Schulze pasd consi-
derable tiempo en La Soala durante su recien-
te visita a lItalia.

Balboni contribuyd con su experiencia e in-
genio a la realizacion déla formidabletarea.
Es uno de los primeros cinematografistas ita-
lianos y undestacado as directoral europeo.
Balboni fué el méas importante cameraman de
la cinetoatografia europea desde 1910 a 1916,
la edad de oro del cinema italiano, cuando



tales espectaculos, como Los Glimos dias de
Pompeya j Espariaco, causaban el asombro de
todo el universo. Balboni acababa de tejmi-
oar la produccion y direccion de ur.a nueva
pelicula italiana, cuando Reliance Pictuies
lo contrat6 por cable para venir a Hollywccd

El 15 de abril sexto nimero de

PROYECTOR

I»ra actuar de director técnicq en la realiza-
cién de Melodia del corazon.

Schulze y Balboni completaron un dupli-
cado de La Scala que es uii portento arqui-
tecténico y artistico. Hasta el mas miniino
detalle en decorado y moblaje es exacta-
mente como el original. EIl gran ejército lio-
Uysioodense de «comparsas de etiqueta>, la
crema de los extras del mundo cinematico,
apuestos caballeros y bellas damas reclutados
de todas las esferas socialts y de todos los
paises del mundo, figuraron en masa en las
escenas de l.a Scala. Centenares de ellos tu-
vieron solo que sentarse en las lunetas del
teatro y escuchar y aplaudir a llouston y un
distinguido elenco en una escena de Carmen.

En esta escena Houston, que es un astro
operatico norteamericano, canta la famcpa
aria del toreador. Da la casualidad que ésta
es una de las canciones predileotcs de su re-
pertorio, Como uno de los méas destacados
miembros de las compafilas de la Chicago
Opera, American Opera. Philadelphia Gran
Opera y St. Louis Opera, Houston ha cantado
el rol de Escamillo nxxmerosas veccs.

Houston ha protagonizado Figaro, Martha,
P~liacct. Rigoletto, Pilleas et Melisande, Tann-
hiuser y otras dperas igualmente célebres.
Dotado de una versatilidad poco comdun,
George llouston es también compositor, maes-
tro de canto, director de orquesta y uj:a au-
toridad en la historia de la opera.

saldra el

HablaJoan Crawfotd

Por qué me he casado con
Franchot Tone

P ERO ¢por qué se ha casado usted con
= Franchot Tone, Joan?...

—Pues sencillamente, porque le amo.
parece poco, amigo Balmaseai? —

Si rdpida y decidida fué mi pregunta, no
lo fué menos la respuesta que la voz de Joan
me transmitio a través de los hilos telefonicos,
cuando, impulsado por la sorpresaque me pro-
dujo la noticia de su inesperado matrimonio,
no supe resistir la curiosidad de Ilamar al ho-
gar de la célebre estrella para hacerle tan in-
discreta pregunta. Después de laia brevisima
Musa, la voz alegre de Joan continud dicién-
dome:

— ...Y si quiere usted convencerse, verga
visitamos a nuestro hogar. Me olvidaré de que
es usted periodista para recibirle y tratarle
como a un amigo.—

Y efectivamente, hacia su casa me dirigi,
no tan sorprendido como en un principio apa-
renté.

A decir verdad, este matrimonio de Joan
Crawford con Franchot Tone lo veia yo venir
desde hace mucho tiempo.

Segun he dicho en diversas ocasiones, mi
amistad con Joan Crawiord data de muchos
afios atras, del tiempo en que la modesta mu-
chachita del coro empezaba a destacarse,
mucho antes de que llegara a conquistar el
preciado titulo de «La Venus de Hollywccd».

Y pensando en este matrimcnio suyo tan
reciente, la sombra de un hombre joven, de
caracter ligero y alegre, no puede menos de
interponerse entre nosotros. Ese hcmbie es
Douglas Fairbanks Jr.

Jl<e

SeNORITA

Le interesa aprender corte y con/ecclin
sin moverse del hogar. Po6r correo puede
diplomarse rapidamente como profesora,
ganando 300 pesetas cada mea. Escribid;
Universidad de ia Mujer, Nueva de San
Francisco, 23, Barcelona. (Incluid sello.)

Cuando Joan le conoci6, era muy joven,
muy alocada, muy aturdida; la vida para ella
era un ccaitinuo danzar desenfrenado. Fué
en aquella época en que gand un sinfin de
concursos de baile, aquella época en que su
risa fresca y ruidosa y su figura estilizada y
escultural animaron todas las fiestas y re-
uniones de los mejores cabarets nocturnos, no
ya de Hollywood, sino del Broadway. Dou-
glas también era joven,pletérico de alegria y
optimismo. Se conocieron, se enamoraren, se
deslumbraron reciprocamente con el brillo de
su propia juventud y su propia alexia, y sin
pensarlo,ni mucho menos consultarlo con na-
die. se casaron un buen dia.

Por un lapso de tiempo no muy largo, figu-
raron como la pareja ideal de la colonia cine-
matografica... Feio Joan, me corsta, compren-
dio [bien pronto el error ccmetido. Sus carac-
teres eran demasiado iguales. EIl era en chi-
quillo, ella también... Ella necesitaba un
hombre que la proteglese y la ayudase, y él
necesitaba que le protegiesen a él. Empezaren
las desavenencias en su hogar, la irccmpitn-
sion, las rifias fatiles y la desconfianza. Y

MARIA ELENA
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trata de agredir a Maria Elena haciéndola
caer, con lo que se hi«re gravemente.

Rogelio y su amigo en la barca «Maria
Elena» y Peralta con su complice por otro
la<k), van hacia la isla de las perlas. En
el barco de Peralta se ha ocultado Inda-
lecio, que es descubierto por la tripulacion
U encerrado en la bodega, en unién de su
amigo, que se habla enrolado en la tri-
pulacion.

fil llegar a la isla, ei «Maria Elena»
es atacado de noche por las mujeres nati-
vas \j tocios sus tripulantes apresados g
oonducicios a la isla, donde son amarrados
en postes.

HL dia siguiente llegan Peralta y sus
amigos a la isla y la emprenden a tiros
oon las nativas haciéndolas prisioneras. Es-
te trato llena de indignacion a Rogelio ij
sus amigos, pero estdn imposibilitados de
ayudar a las mujeres. En \ista de que és-
tas no quieren decir a Peralta y sus secua-
ces donde se hallan los criaderos de per-

las, éstos amenazan a Rogelio, creyendo
que lo sabe.
Por fin, Indalecio y su amigo pueden

huir del barco y van en busca de sus com-
pafieros. Pueden desatarlos y acometen a
Peralta y a los suyos, que se habian en-
tregado a una orgia desenfrenada con las
muchachas de la isla.

Una vez maniatados. Indalecio dice a
Rogelio que debe volver inmediatamente
al pueblo porque Maria Elena lo necesita.
Su primer impulso es no ir. pero, por fin.
se resuelve a volver.

fl los pocos dias, Rogelio llega a casa
de la novia. Esta se ha quedado ciega y
estd agonizando. Le pide perdén y quiere
que le cante por altima vez una de las
canciones con que Rogelio la rondaba tiem-
pos atras. Después muere con una sonrisa
en los labios.

REPARTO:

Maria Elena Carmen GuerreroJ*’

Rogelio J. J. Martinez Casado
Gonzalo Peralta . Adolfo Girdn
Carm'en . Beatriz Ramos
Charito Lucy Delgado
Indalecio , Guillermo Calles
Eduardo. Pedro Armendariz
LOpez..iine Carlos Baz
Tia Ursula. Luz Carmona
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quizd esta amarga experiencia sentimental
cambié el temperamento de Joan, afinando
las cuerdas de su sensibilidad artistica, y la
amargura de su propio fracaso la volvio més
humana, méas sensata, mas mujer.

I La pantalla nos la devolvié més actriz que
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nunca, pero mas sensitiva y dramatica tam-
bién. Y asi. sus creaciones de muchacha fri-
vola moderna e incorsciente fueron trocé:i-
dose en otros méas humanos, matizedcs de mia
mayor sinceridad.

Un dia rompié con Douglas; se divorcio,
y se consagr6 del tcdo a su arte.

Rodando en el estudio, en el ambiente fe-
bril de la produccién cinematografica, le pre-
sentaron a mi nuevo actor. Procedia de las
tablas, y nada tenia de particular si se excep-
tua su contagiosa sonrisa, mezcla de simpatia
yfina ironia. Le dijeron que se llamaba Frar-
chot Tone, y que iba a hacer su debut cine-
matogréfico en la pelicula que ella protago-
nizaba.

Al cabo de pocos dias, conquistada por la
simpatia arrolladora y la evidente personalidad
del muchacho, Joan confiaba en élplenamente
y ambos se convertian en los mejores amigos
del mundo. Ella le inici6 en los secretos del
dorado HoUywocd y en las normas del ciiie-
matégrafo. Fué, como podrismcs decir,su in-
troductora, quizarecordando sus propiostiem-
pos de principianta tan faltos de una mano
que la guiase.

Los chismosos de Hollywood empezaron en
seguida a hacer sus cabalas. Joan y Franchot
aparecian juntos en fiestas y recepaones, en
piscinas y campos de sport. Se indago, se
preguntd, se tocaron todos los resortes ima-
ginables. Incluso alguien afirmé6 que se ha-
bian casado en secreto. Pero nada se sacé en
claro. Imperturbables, Joan y Franchot si-
Neron paseando su.amistad jpoi todos loa
rincones de Hollywood. Se les vio casi siempre
juntos, en la pantalla y en la vida real, pero
de amor no hablaron una palabra. En aquella
época, Joan, masque del amorde un hombre,
necesitaba de la amistad de un compafiero.

Pero volvamos a mi conversacién con la
estrella.

—Repito que me he casado con Franchot,
sencillamente, porque le amo —me dijo Joan
mientras departlamos amigablemente ante una
taza de té—. Cuando le conoci era yo muy
desgraciada. Su jjersoralidad varonil y su
simpatia comprensiva fueron una gran ayuda
para mi estado de depresion moral, y su amis-
tad me sac6 de la apatia y de la soledad.

—Yo queria haberme casado con ella desde
hace mucho tiempo —interrumpid Franchot
con una de sus personalisimas sonrisas—; la
quiero desde que la conoci, pero...

—Pero yo me opuse —siguié Joan, decidi-
da—, porque queria estar segura de no co-
meter un segundo error. Tenia miedo de per-
der aquella dulce camaraderia, para ganar
tan sélo im nuevo desengafio. Hoy creo poder
decir que no me he equivocado.—

Y tampoco yo creo que se haya equivocado
esta vez. Joan Crawford, en el apogeo de su
gloria y de su arte, es muy posible que sea
feliz con este Franchot Tone, de esplitu equi-
librado, positivo, razonable y de temple y
entereza varonil. Su matrimonio no es algo
ligero y fugaz, como acostumbran ser los
matrimonios de Hollywood, sino una unién
hecha a base de camaraderia, de comprensi”®,
de lealtad y de un amor profundo y sincero.
Lo demas, el tiempo sdlo puede decirlo. Por
lo pronto, lectores, ya sabemcfporqué se ha
casado Joan Crawford con Franchot Tone.

LEON-ARDO BAIUASEDA

IMPORTANTE

Insistimos cerca 6e nuestros lectores para
que dirijan todas las reclamaciones, Orde-
nes de suscripcion, giros, certmcados, et-
cétera, a nombre ctel administrador de esta
revista. Diputaciéon, 211, Barcelona, con lo
goe facilitaran nuestro trabajo y evitaran
pérdidas de tierni».



M UE Volerie Hobson y Hugh O'Connetl, prota-

gonittoi del film Universol <Intriea chino».
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